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Consignes de sécurité 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Introduction 

Protections électriques 

Caractéristiques techniques 

• 

• 

• 

• 
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Description de l’unité 
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Vérification avant pose de l’unité 

 
   

Préparation des parois 
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Pose de l’unité 

 • 

Raccordement électrique 

Dans le cas d’un pressostat trinary, le câblage du connecteur en sortie condenseur est le suivant : 
 
Borne 1 – Positif 
Borne 2 – Négatif (fil N du faisceau) 
Borne 3 – Fil vert/noir ou rouge blanc du pressostat trinary 
Borne 4 – Fil vert/noir ou noir/blanc du pressostat trinary 
Borne 5 – Fil bleu ou bleu/rouge du pressostat trinary 

Borne 6 – Fil bleu ou bleu/blanc du pressostat trinary.

Raccordement frigorifique 

mailto:sndc@sndc.fr


 

• 

• 

Couple de serrage des raccords frigorifiques 

Charge de l’unité 

• 

Utilisation de l’unité 

 
• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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Entretien et maintenance 

 

• 

• 

Toutes les 50 heures :  

• 

Tous les deux ans (opération effectuée par un spécialiste) : 

• 

• 

• 
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EN 
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Safety instructions 

 

• 

• 

• 

• 

• 

 • 
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Introduction 

Electrical protections 

An abnormal consumption of the ALIZE 6 unit will result in automatic safety.

Overpressure or 

under load

Technical characteristics 

mailto:sndc@sndc.fr


mailto:sndc@sndc.fr


Unit description 

Before fitting the SKIMO A/C unit 
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Preparation of the wall 

Preparation of the unit 
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Electrical connection  

In the case of a trinary pressure switch, the wiring of the condenser output connector is as follows: 

Terminal 1 – Positive supply 12 or 24V 

Terminal 2 – Negative or ground (Beam Wire N) 

Terminal 3 – Trinary Pressure Switch Green/Black or White Red Wire 

Terminal 4 – Trinary Pressure Switch Green/Black or Black/White Wire 

Terminal 5 – Trinary Pressure Switch Blue or Blue/Red Wire 

Terminal 6 – Trinary Pressure Switch Blue or Blue/White Wire.

Frigorific fitting of the unit 

 

Cooling coupling torque
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Refrigerant charging 

Unit Use 

• 

• 

Care and maintenance 

 

Every 50 hours :  

• Check the cleanliness of the condenser (clean if necessary). 
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Every two years : (by a qualified technician) 

• Cleaning of condenser coil. 

• Replacement of the filter dryer (Reference in annex). 

• Control of pressure switch (Reference in annex). 
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Annexes / Annex 
Les références utiles/ Useful references 
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